Proyecto: Acondicionamiento parcial de local para uso restaurante
Situacion: Local 1.02 Planta primera Centro Comercial Utrillas Plaza
Promotor: MARNA LASER S.L.

Arquitecto: Jesls Lopez Marco

Segun figura en el Codigo Técnico de la Edificacion (CTE), aprobado mediante Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
el proyecto definira las obras proyectadas con el detalle adecuado a sus caracteristicas, de modo que pueda
comprobarse que las soluciones propuestas cumplen las exigencias basicas del CTE y demas normativa aplicable. Esta
definicion incluird, al menos, la siguiente informacién contenida en el Pliego de Condiciones:

- Las caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de
forma permanente al edificio proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el
control de recepcidon que deba realizarse. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las
Prescripciones sobre los materiales, del presente Pliego de Condiciones.

- Las caracteristicas técnicas de cada unidad de obra, con indicacién de las condiciones para su ejecucién y las
verificaciones y controles a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto. Se precisaran
las medidas a adoptar durante la ejecucidn de las obras y en el uso y mantenimiento del edificio, para asegurar la
compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos. Esta informacidon se encuentra
en el apartado correspondiente a las Prescripciones en cuanto a la ejecuciéon por unidades de obra, del presente
Pliego de Condiciones.

- Las verificaciones y las pruebas de servicio que, en su caso, deban realizarse para comprobar las prestaciones
finales del edificio. Esta informacion se encuentra en el apartado correspondiente a las Prescripciones sobre
verificaciones en el edificio terminado, del presente Pliego de Condiciones.
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1.- PLIEGO DE CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS
1.1.- Disposiciones Generales
1.1.1.- Disposiciones de caracter general

1.1.1.1.- Objeto del Pliego de Condiciones

La finalidad de este Pliego es la de fijar los criterios de la relacién que se establece entre los agentes que intervienen en
las obras definidas en el presente proyecto y servir de base para la realizacién del contrato de obra entre el Promotor y
el Contratista.

1.1.1.2.- Contrato de obra

Se recomienda la contratacion de la ejecuciéon de las obras por unidades de obra, con arreglo a los documentos del
proyecto y en cifras fijas. A tal fin, el Director de Obra ofrece la documentacién necesaria para la realizacion del
contrato de obra.

1.1.1.3.- Documentacion del contrato de obra

Integran el contrato de obra los siguientes documentos, relacionados por orden de prelacidon atendiendo al valor de sus
especificaciones, en el caso de posibles interpretaciones, omisiones o contradicciones:

Las condiciones fijadas en el contrato de obra

- El presente Pliego de Condiciones
+La documentacion grafica y escrita del Proyecto: planos generales y de detalle, memorias, anejos, mediciones y
presupuestos

En el caso de interpretacion, prevalecen las especificaciones literales sobre las gréaficas y las cotas sobre las medidas a
escala tomadas de los planos.

1.1.1.4.- Proyecto Arquitecténico

El Proyecto Arquitecténico es el conjunto de documentos que definen y determinan las exigencias técnicas, funcionales y
estéticas de las obras contempladas en el articulo 2 de la Ley de Ordenacion de la Edificacion. En él se justificara
técnicamente las soluciones propuestas de acuerdo con las especificaciones requeridas por la normativa técnica
aplicable.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales u otros documentos técnicos sobre
tecnologias especificas o instalaciones del edificio, se mantendra entre todos ellos la necesaria coordinacién, sin que se
produzca una duplicidad en la documentacion ni en los honorarios a percibir por los autores de los distintos trabajos
indicados.

Los documentos complementarios al Proyecto seran:

+ Todos los planos o documentos de obra que, a lo largo de la misma, vaya suministrando la Direccién de Obra como
interpretacion, complemento o precision.

- El Libro de Ordenes y Asistencias.

- El Programa de Control de Calidad de Edificacion y su Libro de Control.

+ El Estudio de Seguridad y Salud o Estudio Basico de Seguridad y Salud en las obras.

+ El Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo, elaborado por cada Contratista.

- Estudio de Gestion de Residuos de Construccién y Demolicion.

- Licencias y otras autorizaciones administrativas.

1.1.1.5.- Reglamentacién urbanistica

La obra a construir se ajustara a todas las limitaciones del proyecto aprobado por los organismos competentes,
especialmente las que se refieren al volumen, alturas, emplazamiento y ocupacién del solar, asi como a todas las
condiciones de reforma del proyecto que pueda exigir la Administracidon para ajustarlo a las Ordenanzas, a las Normas y
al Planeamiento Vigente.

1.1.1.6.- Formalizacién del Contrato de Obra

Los Contratos se formalizaran, en general, mediante documento privado, que podra elevarse a escritura publica a
peticion de cualquiera de las partes.

El cuerpo de estos documentos contendra:

+ La comunicacion de la adjudicacion.
+ La copia del recibo de depésito de la fianza (en caso de que se haya exigido).
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-La clausula en la que se exprese, de forma categodrica, que el Contratista se obliga al cumplimiento estricto del
contrato de obra, conforme a lo previsto en este Pliego de Condiciones, junto con la Memoria y sus Anejos, el
Estado de Mediciones, Presupuestos, Planos y todos los documentos que han de servir de base para la realizaciéon
de las obras definidas en el presente Proyecto.

El Contratista, antes de la formalizacion del contrato de obra, dara también su conformidad con la firma al pie del Pliego
de Condiciones, los Planos, Cuadro de Precios y Presupuesto General.

Seran a cuenta del adjudicatario todos los gastos que ocasione la extension del documento en que se consigne el
Contratista.

1.1.1.7.- Jurisdiccidn competente

En el caso de no llegar a un acuerdo cuando surjan diferencias entre las partes, ambas quedan obligadas a someter la
discusion de todas las cuestiones derivadas de su contrato a las Autoridades y Tribunales Administrativos con arreglo a
la legislacion vigente, renunciando al derecho comun y al fuero de su domicilio, siendo competente la jurisdicciéon donde
estuviese ubicada la obra.

1.1.1.8.- Responsabilidad del Contratista

El Contratista es responsable de la ejecucién de las obras en las condiciones establecidas en el contrato y en los
documentos que componen el Proyecto.

En consecuencia, quedara obligado a la demolicién y reconstruccidon de todas las unidades de obra con deficiencias o
mal ejecutadas, sin que pueda servir de excusa el hecho de que la Direccion Facultativa haya examinado y reconocido la
construcciéon durante sus visitas de obra, ni que hayan sido abonadas en liquidaciones parciales.

1.1.1.9.- Accidentes de trabajo

Es de obligado cumplimiento el Real Decreto 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud en las obras de construcciéon y demas legislacion vigente que, tanto directa como
indirectamente, inciden sobre la planificacion de la seguridad y salud en el trabajo de la construccién, conservacion y
mantenimiento de edificios.

Es responsabilidad del Coordinador de Seguridad y Salud, en virtud del Real Decreto 1627/97, el control y el
seguimiento, durante toda la ejecucion de la obra, del Plan de Seguridad y Salud redactado por el Contratista.

1.1.1.10.- Dafios y perjuicios a terceros

El Contratista sera responsable de todos los accidentes que, por inexperiencia o descuido, sobrevinieran tanto en la
edificacion donde se efectlen las obras como en las colindantes o contiguas. Sera por tanto de su cuenta el abono de
las indemnizaciones a quien corresponda y cuando a ello hubiere lugar, y de todos los dafios y perjuicios que puedan
ocasionarse o causarse en las operaciones de la ejecucion de las obras.

Asimismo, sera responsable de los dafios y perjuicios directos o indirectos que se puedan ocasionar frente a terceros
como consecuencia de la obra, tanto en ella como en sus alrededores, incluso los que se produzcan por omisién o
negligencia del personal a su cargo, asi como los que se deriven de los subcontratistas e industriales que intervengan en
la obra.

Es de su responsabilidad mantener vigente durante la ejecucion de los trabajos una pdliza de seguros frente a terceros,
en la modalidad de "Todo riesgo al derribo y la construccion", suscrita por una comparfiia aseguradora con la suficiente
solvencia para la cobertura de los trabajos contratados. Dicha pdliza serd aportada y ratificada por el Promotor o
Propiedad, no pudiendo ser cancelada mientras no se firme el Acta de Recepcion Provisional de la obra.

1.1.1.11.- Anuncios y carteles

Sin previa autorizacion del Promotor, no se podran colocar en las obras ni en sus vallas mas inscripciones 0 anuncios
que los convenientes al régimen de los trabajos y los exigidos por la policia local.

1.1.1.12.- Copia de documentos
El Contratista, a su costa, tiene derecho a sacar copias de los documentos integrantes del Proyecto.

1.1.1.13.- Suministro de materiales

Se especificara en el Contrato la responsabilidad que pueda caber al Contratista por retraso en el plazo de terminacién o
en plazos parciales, como consecuencia de deficiencias o faltas en los suministros.

1.1.1.14.- Hallazgos

El Promotor se reserva la posesion de las antigledades, objetos de arte o sustancias minerales utilizables que se
encuentren en las excavaciones y demoliciones practicadas en sus terrenos o edificaciones. El Contratista debera
emplear, para extraerlos, todas las precauciones que se le indiquen por parte.delDirector de Obra

El Promotor abonara al Contratista el exceso de obras o gastos especiales [jue esto ’if\ F,f)casmnenDEfdﬁﬂﬁé-'-'éUél DE
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1.1.1.15.- Causas de rescision del contrato de obra
Se consideraran causas suficientes de rescision de contrato:

a) La muerte o incapacitacion del Contratista.

b) La quiebra del Contratista.

c) Las alteraciones del contrato por las causas siguientes:

a. La modificaciéon del proyecto en forma tal que represente alteraciones fundamentales del mismo a juicio del
Director de Obra y, en cualquier caso, siempre que la variacion del Presupuesto de Ejecucion Material, como
consecuencia de estas modificaciones, represente una desviaciéon mayor del 20%.
b. Las modificaciones de unidades de obra, siempre que representen variaciones en mas o en menos del 40% del
proyecto original, o mas de un 50% de unidades de obra del proyecto reformado.

d) La suspension de obra comenzada, siempre que el plazo de suspensiéon haya excedido de un afio y, en todo caso,
siempre que por causas ajenas al Contratista no se dé comienzo a la obra adjudicada dentro del plazo de tres
meses a partir de la adjudicacion. En este caso, la devolucidn de la fianza sera automatica.

e) Que el Contratista no comience los trabajos dentro del plazo sefialado en el contrato.

f) El incumplimiento de las condiciones del Contrato cuando implique descuido o mala fe, con perjuicio de los
intereses de las obras.

g) El vencimiento del plazo de ejecucion de la obra.
h) El abandono de la obra sin causas justificadas.
i) La mala fe en la ejecucion de la obra.

1.1.1.16.- Omisiones: Buena fe

Las relaciones entre el Promotor y el Contratista, reguladas por el presente Pliego de Condiciones y la documentaciéon
complementaria, presentan la prestacion de un servicio al Promotor por parte del Contratista mediante la ejecuciéon de
una obra, basandose en la BUENA FE mutua de ambas partes, que pretenden beneficiarse de esta colaboracion sin
ningdn tipo de perjuicio. Por este motivo, las relaciones entre ambas partes y las omisiones que puedan existir en este
Pliego y la documentaciéon complementaria del proyecto y de la obra, se entenderan siempre suplidas por la BUENA FE
de las partes, que las subsanaran debidamente con el fin de conseguir una adecuada CALIDAD FINAL de la obra.

1.1.2.- Disposiciones relativas a trabajos, materiales y medios auxiliares

Se describen las disposiciones basicas a considerar en la ejecucidon de las obras, relativas a los trabajos, materiales y
medios auxiliares, asi como a las recepciones de los edificios objeto del presente proyecto y sus obras anejas.

1.1.2.1.- Accesos y vallados

El Contratista dispondra, por su cuenta, los accesos a la obra, el cerramiento o el vallado de ésta y su mantenimiento
durante la ejecucion de la obra, pudiendo exigir el Director de Ejecucion de la Obra su modificacién o mejora.

1.1.2.2.- Replanteo

El Contratista iniciara "in situ" el replanteo de las obras, sefialando las referencias principales que mantendra como base
de posteriores replanteos parciales. Dichos trabajos se consideraran a cargo del Contratista e incluidos en su oferta
econdmica.

Asimismo, sometera el replanteo a la aprobacion del Director de Ejecucion de la Obra y, una vez éste haya dado su
conformidad, preparara el Acta de Inicio y Replanteo de la Obra acompafiada de un plano de replanteo definitivo, que
debera ser aprobado por el Director de Obra. Sera responsabilidad del Contratista la deficiencia o la omisién de este
tramite.

1.1.2.3.- Inicio de la obra y ritmo de ejecucioén de los trabajos

El Contratista dar4 comienzo a las obras en el plazo especificado en el respectivo contrato, desarrollandose de manera
adecuada para que dentro de los periodos parciales sefialados se realicen los trabajos, de modo que la ejecucion total
se lleve a cabo dentro del plazo establecido en el contrato.

Seré obligacion del Contratista comunicar a la Direccion Facultativa el inicio de las obras, de forma fehaciente y
preferiblemente por escrito, al menos con tres dias de antelacion.

El Director de Obra redactara el acta de comienzo de la obra y la suscribiran en la misma obra junto con él, el dia de
comienzo de los trabajos, el Director de la Ejecucién de la Obra, el Promotor y el Contratista.

Para la formalizacion del acta de comienzo de la obra, el Director de la Obra comprobara que en la obra existe copia de
los siguientes documentos:

* Proyecto de Ejecucién, Anejos y modificaciones.
- Plan de Seguridad y Salud en el Trabajo y su acta de aprobacion por g
durante la ejecucion de los trabajos.
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* Licencia de Obra otorgada por el Ayuntamiento.

+ Aviso previo a la Autoridad laboral competente efectuado por el Promotor.

+ Comunicacion de apertura de centro de trabajo efectuada por el Contratista.

+ Otras autorizaciones, permisos y licencias que sean preceptivas por otras administraciones.
- Libro de Ordenes y Asistencias.

+ Libro de Incidencias.

La fecha del acta de comienzo de la obra marca el inicio de los plazos parciales y total de la ejecucion de la obra.

1.1.2.4.- Orden de los trabajos

La determinacion del orden de los trabajos es, generalmente, facultad del Contratista, salvo en aquellos casos en que,
por circunstancias de naturaleza técnica, se estime conveniente su variacion por parte de la Direccién Facultativa.

1.1.2.5.- Facilidades para otros contratistas

De acuerdo con lo que requiera la Direccidon Facultativa, el Contratista dara todas las facilidades razonables para la
realizacion de los trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas u otros Contratistas que intervengan en la
ejecucion de la obra. Todo ello sin perjuicio de las compensaciones econémicas a que haya lugar por la utilizacion de los
medios auxiliares o los suministros de energia u otros conceptos.

En caso de litigio, todos ellos se ajustaran a lo que resuelva la Direccion Facultativa.

1.1.2.6.- Ampliacién del proyecto por causas imprevistas o de fuerza mayor

Cuando se precise ampliar el Proyecto, por motivo imprevisto o por cualquier incidencia, no se interrumpiran los
trabajos, continuandose segun las instrucciones de la Direccién Facultativa en tanto se formula o se tramita el Proyecto
Reformado.

El Contratista esta obligado a realizar, con su personal y sus medios materiales, cuanto la Direccién de Ejecucion de la
Obra disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier obra de caracter urgente, anticipando de
momento este servicio, cuyo importe le serd consignado en un presupuesto adicional o abonado directamente, de
acuerdo con lo que se convenga.

1.1.2.7.- Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones del proyecto

El Contratista podra requerir del Director de Obra o del Director de Ejecucion de la Obra, segln sus respectivos
cometidos y atribuciones, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y ejecuciéon de
la obra proyectada.

Cuando se trate de interpretar, aclarar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o indicaciones de los planos,
croquis, o6rdenes e instrucciones correspondientes, se comunicaran necesariamente por escrito al Contratista, estando
éste a su vez obligado a devolver los originales o las copias, suscribiendo con su firma el enterado, que figurara al pie
de todas las 6rdenes, avisos e instrucciones que reciba tanto del Director de Ejecucion de la Obra, como del Director de
Obra.

Cualquier reclamacion que crea oportuno hacer el Contratista en contra de las disposiciones tomadas por la Direccion
Facultativa, habra de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a quien la hubiera dictado, el cual le dara el
correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

1.1.2.8.- Prérroga por causa de fuerza mayor

Si, por causa de fuerza mayor o independientemente de la voluntad del Contratista, éste no pudiese comenzar las
obras, tuviese que suspenderlas o no le fuera posible terminarlas en los plazos prefijados, se le otorgara una prérroga
proporcionada para su cumplimiento, previo informe favorable del Director de Obra. Para ello, el Contratista expondra,
en escrito dirigido al Director de Obra, la causa que impide la ejecucién o la marcha de los trabajos y el retraso que por
ello se originaria en los plazos acordados, razonando debidamente la prérroga que por dicha causa solicita.

1.1.2.9.- Responsabilidad de la direccion facultativa en el retraso de la obra

El Contratista no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando como causa la
carencia de planos u 6rdenes de la Direccion Facultativa, a excepcion del caso en que habiéndolo solicitado por escrito,
no se le hubiese proporcionado.

1.1.2.10.- Trabajos defectuosos

El Contratista debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en el proyecto, y realizara todos y cada
uno de los trabajos contratados de acuerdo con lo estipulado.

Por ello, y hasta que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el Contratista es responsable de la ejecucion de los
trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que puedan existir por su mala ejecucidon, no siendo un eximente
el que la Direccion Facultativa lo haya examinado o reconocido con anterlorldad ni tampoco eI hecho de que estos
trabajos hayan sido valorados en las Certificaciones Parciales de obra, f
abonadas a buena cuenta.
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Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Director de Ejecucion de la Obra advierta vicios o
defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos y equipos colocados no reunen las
condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de la ejecucion de los trabajos o una vez finalizados con anterioridad a la
recepcion definitiva de la obra, podra disponer que las partes defectuosas sean sustituidas o demolidas y reconstruidas
de acuerdo con lo contratado a expensas del Contratista. Si ésta no estimase justa la decision y se negase a la
sustitucién, demolicion y reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestiéon ante el Director de Obra, quien mediara
para resolverla.

1.1.2.11.- Vicios ocultos

El Contratista es el Unico responsable de los vicios ocultos y de los defectos de la construccion, durante la ejecucion de
las obras y el periodo de garantia, hasta los plazos prescritos después de la terminacidon de las obras en la vigente
L.O.E., aparte de otras responsabilidades legales o de cualquier indole que puedan derivarse.

Si el Director de Ejecucién de la Obra tuviese fundadas razones para creer en la existencia de vicios ocultos de
construcciéon en las obras ejecutadas, ordenara, cuando estime oportuno, realizar antes de la recepcion definitiva los
ensayos, destructivos o no, que considere necesarios para reconocer o diagnosticar los trabajos que suponga
defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Director de Obra.

El Contratista demolera, y reconstruira posteriormente a su cargo, todas las unidades de obra mal ejecutadas, sus
consecuencias, dafios y perjuicios, no pudiendo eludir su responsabilidad por el hecho de que el Director de Obra y/o el
Director del Ejecucion de Obra lo hayan examinado o reconocido con anterioridad, o que haya sido conformada o
abonada una parte o la totalidad de las obras mal ejecutadas.

1.1.2.12.- Procedencia de materiales, aparatos y equipos

El Contratista tiene libertad de proveerse de los materiales, aparatos y equipos de todas clases donde considere
oportuno y conveniente para sus intereses, excepto en aquellos casos en los se preceptie una procedencia y
caracteristicas especificas en el proyecto.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo, acopio y puesta en obra, el Contratista debera presentar al Director
de Ejecuciéon de la Obra una lista completa de los materiales, aparatos y equipos que vaya a utilizar, en la que se
especifiquen todas las indicaciones sobre sus caracteristicas técnicas, marcas, calidades, procedencia e idoneidad de
cada uno de ellos.

1.1.2.13.- Presentacién de muestras

A peticion del Director de Obra, el Contratista presentara las muestras de los materiales, aparatos y equipos, siempre
con la antelacién prevista en el calendario de obra.

1.1.2.14.- Materiales, aparatos y equipos defectuosos

Cuando los materiales, aparatos, equipos y elementos de instalaciones no fuesen de la calidad y caracteristicas técnicas
prescritas en el proyecto, no tuvieran la preparacion en él exigida o cuando, a falta de prescripciones formales, se
reconociera o demostrara que no son los adecuados para su fin, el Director de Obra, a instancias del Director de
Ejecucion de la Obra, dara la orden al Contratista de sustituirlos por otros que satisfagan las condiciones o sean los
adecuados al fin al que se destinen.

Si, a los 15 dias de recibir el Contratista orden de que retire los materiales que no estén en condiciones, ésta no ha sido
cumplida, podra hacerlo el Promotor o Propiedad a cuenta de Contratista.

En el caso de que los materiales, aparatos, equipos o elementos de instalaciones fueran defectuosos, pero aceptables a
juicio del Director de Obra, se recibiran con la rebaja del precio que aquél determine, a no ser que el Contratista
prefiera sustituirlos por otros en condiciones.

1.1.2.15.- Gastos ocasionados por pruebas y ensayos

Todos los gastos originados por las pruebas y ensayos de materiales o elementos que intervengan en la ejecucion de las
obras correran a cargo y cuenta del Contratista.

Todo ensayo que no resulte satisfactorio, no se realice por omision del Contratista, o que no ofrezca las suficientes
garantias, podra comenzarse nuevamente o realizarse nuevos ensayos 0 pruebas especificadas en el proyecto, a cargo
y cuenta del Contratista y con la penalizaciéon correspondiente, asi como todas las obras complementarias a que
pudieran dar lugar cualquiera de los supuestos anteriormente citados y que el Director de Obra considere necesarios.

1.1.2.16.- Limpieza de las obras

Es obligacion del Contratista mantener limpias las obras y sus alrededores tanto de escombros como de materiales
sobrantes, retirar las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como ejecutar todos los trabajos y adoptar
las medidas que sean apropiadas para que la obra presente buen aspecto.
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1.1.2.17.- Obras sin prescripciones explicitas

En la ejecuciéon de trabajos que pertenecen a la construccion de las obras, y para los cuales no existan prescripciones
consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentaciéon del proyecto, el Contratista se atendréa, en
primer término, a las instrucciones que dicte la Direccion Facultativa de las obras y, en segundo lugar, a las normas y
practicas de la buena construccion.

1.1.3.- Disposiciones de las recepciones de edificios y obras anejas

1.1.3.1.- Consideraciones de caracter general

La recepciéon de la obra es el acto por el cual el Contratista, una vez concluida la obra, hace entrega de la misma al
Promotor y es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes.

La recepcion debera consignarse en un acta firmada, al menos, por el Promotor y el Contratista, haciendo constar:

 Las partes que intervienen.

+ La fecha del certificado final de la totalidad de la obra o de la fase completa y terminada de la misma.

* El coste final de la ejecucion material de la obra.

+ La declaracién de la recepcion de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva, y
el plazo en que deberan quedar subsanados los defectos observados. Una vez subsanados los mismos, se hara
constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.

+ Las garantias que, en su caso, se exijan al Contratista para asegurar sus responsabilidades.

Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el Director de Obra y el Director de la Ejecucion de la
Obra.

El Promotor podra rechazar la recepciéon de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua
a las condiciones contractuales.

En todo caso, el rechazo debera ser motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

Salvo pacto expreso en contrario, la recepcion de la obra tendra lugar dentro de los treinta dias siguientes a la fecha de
su terminacion, acreditada en el certificado final de obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por
escrito al promotor. La recepcion se entendera tacitamente producida si transcurridos treinta dias desde la fecha
indicada el promotor no hubiera puesto de manifiesto reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia sera el establecidos en la L.O.E., y se iniciara a partir de la fecha
en que se suscriba el acta de recepcidon, o cuando se entienda ésta tacitamente producida segun lo previsto en el
apartado anterior.

1.1.3.2.- Recepcion provisional

Treinta dias antes de dar por finalizadas las obras, comunicara el Director de Ejecucién de la Obra al Promotor o
Propiedad la proximidad de su terminacion a fin de convenir el acto de la Recepcién Provisional.

Esta se realizara con la intervencion de la Propiedad, del Contratista, del Director de Obra y del Director de Ejecucién de
la Obra. Se convocara también a los restantes técnicos que, en su caso, hubiesen intervenido en la direccion con funcion
propia en aspectos parciales o unidades especializadas.

Practicado un detenido reconocimiento de las obras, se extendera un acta con tantos ejemplares como intervinientes y
firmados por todos ellos. Desde esta fecha empezaréa a correr el plazo de garantia, si las obras se hallasen en estado de
ser admitidas. Seguidamente, los Técnicos de la Direccidon extenderan el correspondiente Certificado de Final de Obra.

Cuando las obras no se hallen en estado de ser recibidas, se harad constar expresamente en el Acta y se daran al
Contratista las oportunas instrucciones para subsanar los defectos observados, fijando un plazo para subsanarlos,
expirado el cual se efectuarad un nuevo reconocimiento a fin de proceder a la recepcion provisional de la obra.

Si el Contratista no hubiese cumplido, podra declararse resuelto el contrato con la pérdida de la fianza.

1.1.3.3.- Documentacién final de la obra

El Director de Ejecucion de la Obra, asistido por el Contratista y los técnicos que hubieren intervenido en la obra,
redactara la documentacion final de las obras, que se facilitara al Promotor, con las especificaciones y contenidos
dispuestos por la legislaciéon vigente, en el caso de viviendas, con lo que se establece en los parrafos 2, 3, 4 y 5, del
apartado 2 del articulo 4° del Real Decreto 515/1989, de 21 de Abril. Esta documentacioén incluye el Manual de Uso y
Mantenimiento del Edificio.

1.1.3.4.- Medicion definitiva y liquidacion provisional de la obra

Recibidas provisionalmente las obras, se procederd inmediatamente por el Director de Ejecumon de la Obra a su
medicion definitiva, con precisa asistencia del Contratista o de su represent iQ
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1.1.3.5.- Plazo de garantia

El plazo de garantia deberéa estipularse en el contrato privado y, en cualquier caso, nunca deberéa ser inferior a seis
meses

1.1.3.6.- Conservacion de las obras recibidas provisionalmente

Los gastos de conservacion durante el plazo de garantia comprendido entre las recepciones provisional y definitiva,
correran a cargo y cuenta del Contratista.

Si el edificio fuese ocupado o utilizado antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y reparaciones
ocasionadas por el uso correran a cargo de la Propiedad y las reparaciones por vicios de obra o por defectos en las
instalaciones, seran a cargo del Contratista.

1.1.3.7.- Recepcidn definitiva

La recepcion definitiva se realizara después de transcurrido el plazo de garantia, en igual modo y con las mismas
formalidades que la provisional. A partir de esa fecha cesara la obligacién del Contratista de reparar a su cargo aquellos
desperfectos inherentes a la normal conservacion de los edificios, y quedaran so6lo subsistentes todas las
responsabilidades que pudieran derivar de los vicios de construccion.

1.1.3.8.- Prérroga del plazo de garantia

Si, al proceder al reconocimiento para la recepcion definitiva de la obra, no se encontrase ésta en las condiciones
debidas, se aplazara dicha recepcion definitiva y el Director de Obra indicara al Contratista los plazos y formas en que
deberan realizarse las obras necesarias. De no efectuarse dentro de aquellos, podra resolverse el contrato con la
pérdida de la fianza.

1.1.3.9.- Recepciones de trabajos cuya contrata haya sido rescindida

En caso de resolucién del contrato, el Contratista vendra obligado a retirar, en el plazo fijado, la maquinaria,
instalaciones y medios auxiliares, a resolver los subcontratos que tuviese concertados y a dejar la obra en condiciones
de ser reanudada por otra empresa sin problema alguno.

Las obras y trabajos terminados por completo se recibirdn provisionalmente con los tramites establecidos
anteriormente. Transcurrido el plazo de garantia, se recibiran definitivamente segln lo dispuesto anteriormente.

Para las obras y trabajos no determinados, pero aceptables a juicio del Director de Obra, se efectuard una sola y
definitiva recepcion.
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2.- PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES

2.1.- Prescripciones sobre los materiales

Para facilitar la labor a realizar, por parte del Director de la Ejecucion de la Obra, para el control de recepcién en obra
de los productos, equipos y sistemas que se suministren a la obra de acuerdo con lo especificado en el articulo 7.2. del
CTE, en el presente proyecto se especifican las caracteristicas técnicas que deberan cumplir los productos, equipos y
sistemas suministrados.

Los productos, equipos y sistemas suministrados deberan cumplir las condiciones que sobre ellos se especifican en los
distintos documentos que componen el Proyecto. Asimismo, sus calidades seran acordes con las distintas normas que
sobre ellos estén publicadas y que tendran un caracter de complementariedad a este apartado del Pliego. Tendran
preferencia en cuanto a su aceptabilidad aquellos materiales que estén en posesion de Documento de Idoneidad Técnica
que avale sus cualidades, emitido por Organismos Técnicos reconocidos.

Este control de recepcion en obra de productos, equipos y sistemas comprendera segun el articulo 7.2. del CTE:
+ El control de la documentacion de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1.
+ El control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2.
* El control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

Por parte del Constructor o Contratista debe existir obligacion de comunicar a los suministradores de productos las
cualidades que se exigen para los distintos materiales, aconsejandose que previamente al empleo de los mismos se
solicite la aprobaciéon del Director de Ejecucion de la Obra y de las entidades y laboratorios encargados del control de
calidad de la obra.

El Contratista sera responsable de que los materiales empleados cumplan con las condiciones exigidas,
independientemente del nivel de control de calidad que se establezca para la aceptacion de los mismos.

El Contratista notificara al Director de Ejecuciéon de la Obra, con suficiente antelacion, la procedencia de los materiales
que se proponga utilizar, aportando, cuando asi lo solicite el Director de Ejecucién de la Obra, las muestras y datos
necesarios para decidir acerca de su aceptacion.

Estos materiales seran reconocidos por el Director de Ejecucién de la Obra antes de su empleo en obra, sin cuya
aprobacion no podran ser acopiados en obra ni se podra proceder a su colocacion. Asi mismo, aun después de
colocados en obra, aquellos materiales que presenten defectos no percibidos en el primer reconocimiento, siempre que
vaya en perjuicio del buen acabado de la obra, seran retirados de la obra. Todos los gastos que ello ocasionase seran a
cargo del Contratista.

El hecho de que el Contratista subcontrate cualquier partida de obra no le exime de su responsabilidad.

La simple inspeccion o examen por parte de los Técnicos no supone la recepcidon absoluta de los mismos, siendo los
oportunos ensayos los que determinen su idoneidad, no extinguiéndose la responsabilidad contractual del Contratista a
estos efectos hasta la recepcién definitiva de la obra.

2.1.1.- Garantias de calidad (Marcado CE)

El término producto de construccién queda definido como cualquier producto fabricado para su incorporaciéon, con
caracter permanente, a las obras de edificacion e ingenieria civil que tengan incidencia sobre los siguientes requisitos
esenciales:

* Resistencia mecanica y estabilidad.

+ Seguridad en caso de incendio.

- Higiene, salud y medio ambiente.

+ Seguridad de utilizacion.

* Proteccion contra el ruido.

- Ahorro de energia y aislamiento térmico.

El marcado CE de un producto de construccién indica:

*Que éste cumple con unas determinadas especificaciones técnicas relacionadas con los requisitos esenciales
contenidos en las Normas Armonizadas (EN) y en las Guias DITE (Guias para el Documento de lIdoneidad Técnica
Europeo).

* Que se ha cumplido el sistema de evaluacion de la conformidad establecido por la correspondiente Decision de la
Comision Europea.

Siendo el fabricante el responsable de su fijacion y la Administracion competente en materia de industria la que vele por
la correcta utilizacién del marcado CE.

Es obligacion del Director de la Ejecucion de la Obra verificar si los productos que entran en la obra estan afectados por
el cumplimiento del sistema del marcado CE y, en caso de ser asi, si se cumplen las condiciones establecidas en el Real
Decreto 1630/1992 por el que se transpone a nuestro ordenamiento legal la Directiva de Productos de Construccion
89/106/CEE.

El marcado CE se materializa mediante el simbolo “CE” acomparfiado de una fnformaci omplementaria. pepapcacion OE
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El fabricante debe cuidar de que el marcado CE figure, por orden de preferencia:

 En el producto propiamente dicho.

* En una etiqueta adherida al mismo.

* En su envase o embalaje.

+ En la documentacién comercial que le acompafa.

Las letras del simbolo CE se realizan segun el dibujo adjunto y deben tener una dimension vertical no inferior a 5 mm.
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Ademas del simbolo CE deben estar situadas en una de las cuatro posibles localizaciones una serie de inscripciones
complementarias, cuyo contenido especifico se determina en las normas armonizadas y Guias DITE para cada familia de
productos, entre las que se incluyen:

- el nimero de identificacion del organismo notificado (cuando proceda)

- el nombre comercial o la marca distintiva del fabricante

+ la direccion del fabricante

- el nombre comercial o la marca distintiva de la fabrica

+ las dos ultimas cifras del afio en el que se ha estampado el marcado en el producto

- el nimero del certificado CE de conformidad (cuando proceda)

- el nimero de la norma armonizada y en caso de verse afectada por varias los nimeros de todas ellas

+ la designacion del producto, su uso previsto y su designacion normalizada

-informacién adicional que permita identificar las caracteristicas del producto atendiendo a sus especificaciones
técnicas

Las inscripciones complementarias del marcado CE no tienen por qué tener un formato, tipo de letra, color o
composicion especial, debiendo cumplir Gnicamente las caracteristicas resefiadas anteriormente para el simbolo.
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Ejemplo de marcado CE:

Simbolo
0123 N° de organismo notificado
Empresa Nombre del fabricante
Direccidn registrada Direccion del fabricante
Fabrica Nombre de la fabrica
Afo Dos ultimas cifras del afio
0123-CPD-0456 N©° del certificado de conformidad CE
EN 197-1 Norma armonizada
CEM 1 42,5R Designacién normalizada
Limite de cloruros (%0)
Limite de pérdida por calcinaciéon de cenizas (%) | Informacion adicional
Nomenclatura normalizada de aditivos

Dentro de las caracteristicas del producto podemos encontrar que alguna de ellas presente la mencion "Prestacidon no
determinada" (PND).

La opcidon PND es una clase que puede ser considerada si al menos un estado miembro no tiene requisitos legales para
una determinada caracteristica y el fabricante no desea facilitar el valor de esa caracteristica.

2.1.2.- Sistemas de placas
2.1.2.1.- Placas de yeso laminado

2.1.2.1.1.- Condiciones de suministro

= Las placas se deben suministrar apareadas y embaladas con un film estirable, en paquetes paletizados.

® Durante su transporte se sujetaran debidamente, colocando cantoneras en los cantos de las placas por donde pase la
cinta de sujecion.

2.1.2.1.2.- Recepcion y control

= Documentacion de los suministros:

= Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y
ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.
= Cada palet ira identificado, en su parte inferior izquierda, con una etiqueta colocada entre el plastico y las placas,
donde figure toda la informacién referente a dimensiones, tipo y caracteristicas del producto.
= Las placas de yeso laminado llevaran impreso en la cara oculta:
- Datos de fabricacién: afio, mes, dia y hora.
* Tipo de placa.
* Norma de control.
* En el canto de cada una de las placas constara la fecha de fabricacion.

= Ensayos:
*La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa
vigente.
= Inspecciones:
= Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspeccioén visual, detectando posibles anomalias en la

calidad del producto.
2.1.2.1.3.- Conservacioén, almacenamiento y manipulacion

® E| almacenamiento se realizard en posicion horizontal, elevados del suelo sobre travesafios separados no mas de 40
cm y en lugares protegidos de golpes y de la intemperie.

= E| lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano, pudiénd

" Se recomienda que una pila de placas de yeso laminado no toque con la inf 13[%:.?149" dejangoRE=ERDACIO
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prudencial entre pila y pila. Se deberan colocar bien alineadas todas las hileras, dejando espacios suficientes para
evitar el roce entre ellas.

2.1.2.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

= El edificio debera estar cubierto y con las fachadas cerradas.

= Las placas se deben cortar con una cuchilla retractil y/o un serrucho, trabajando siempre por la cara adecuada y
efectuando todo tipo de ajustes antes de su colocacioén, sin forzarlas nunca para que encajen en su sitio.

= Los bordes cortados se deben repasar antes de su colocacion.

= Las instalaciones deberan encontrarse situadas en sus recorridos horizontales y en posicién de espera los recorridos o
ramales verticales.

2.1.2.2.- Perfiles metalicos para placas de yeso laminado

2.1.2.2.1.- Condiciones de suministro

= Los perfiles se deben transportar de forma que se garantice la inmovilidad transversal y longitudinal de la carga, asi
como la adecuada sujeciéon del material. Para ello se recomienda:

= Mantener intacto el empaquetamiento de los perfiles hasta su uso.

* Los perfiles se solapan enfrentados de dos en dos protegiendo la parte mas delicada del perfil y facilitando su
manejo. Estos a su vez se agrupan en pequefios paquetes sin envoltorio sujetos con flejes de plastico.

= Para el suministro en obra de este material se agrupan varios paquetes de perfiles con flejes metalicos. El fleje
metélico llevara cantoneras protectoras en la parte superior para evitar deteriorar los perfiles y en la parte inferior
se colocaran listones de madera para facilitar su manejo, que actiian a modo de palet.

= La perfileria metéalica es una carga ligera e inestable. Por tanto, se colocaran como minimo de 2 a 3 flejes metalicos
para garantizar una mayor sujecion, sobre todo en caso de que la carga vaya a ser remontada. La sujecion del
material debe asegurar la estabilidad del perfil, sin dafiar su rectitud.

* No es aconsejable remontar muchos palets en el transporte, cuatro o cinco como méaximo dependiendo del tipo de
producto.

2.1.2.2.2.- Recepcion y control

® Documentacion de los suministros:

* Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacién de que cumple los requisitos esenciales y
ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la conformidad.
* Cada perfil debe estar marcado, de forma duradera y clara, con la siguiente informacion:
+ El nombre de la empresa.
*Norma que tiene que cumplir.
- Dimensiones y tipo del material.
* Fecha y hora de fabricacion.
* Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que acompafan al
producto.

= Ensayos:
*La comprobaciéon de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.
" |[nspecciones:

*Una vez que se recibe el material, es esencial realizar una inspecciéon visual, detectando posibles anomalias en el
producto. Si los perfiles muestran 6xido o un aspecto blanquecino, debido a haber estado mucho tiempo expuestos
a la lluvia, humedad o heladas, se debe dirigir al distribuidor.

2.1.2.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

= El almacenamiento se realizara cerca del lugar de trabajo para facilitar su manejo y evitar su deterioro debido a los
golpes.

= Los perfiles vistos pueden estar en la intemperie durante un largo periodo de tiempo sin que se oxiden por el agua. A
pesar de ello, se deberan proteger si tienen que estar mucho tiempo expuestos al agua, heladas, nevadas, humedad o
temperaturas muy altas.

= El lugar donde se almacene el material debe ser totalmente plano y se pyeden ap hasta una altura miEILRSLAS: K OE
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® Este producto es altamente sensible a los golpes, de ahi que se deba prestar atencién si la manipulacién se realiza con
maquinaria, ya que puede deteriorarse el producto.

" Si se manipula manualmente, es obligatorio hacerlo con guantes especiales para el manejo de perfileria metalica. Su
corte es muy afilado y puede provocar accidentes si no se toman las precauciones adecuadas.

® Es conveniente manejar los paquetes entre dos personas, a pesar de que la perfileria es un material muy ligero.

2.1.2.3.- Pastas para placas de yeso laminado

2.1.2.3.1.- Condiciones de suministro

" Las pastas que se presentan en polvo se deben suministrar en sacos de papel de entre 5 y 20 kg, paletizados a razén
de 1000 kg por palet retractilado.

" | as pastas que se presentan como tal se deben suministrar en envases de plastico de entre 7 y 20 kg, paletizados a
razén de 800 kg por palet retractilado.

2.1.2.3.2.- Recepcion y control

= Documentacion de los suministros:

= Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacion de que cumple los requisitos esenciales y
ha sido objeto de un procedimiento de evaluacién de la conformidad.

= Ademas, el marcado completo debe figurar en la etiqueta, en el embalaje o en los documentos que acompafian al
producto.

= Ensayos:

*La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa
vigente.

2.1.2.3.3.- Conservacioén, almacenamiento y manipulacion

= E| almacenamiento se realizara en lugares cubiertos, secos, resguardados de la intemperie y protegidos de la
humedad, del sol directo y de las heladas.

" | os sacos de papel que contengan pastas se colocaran separados del suelo, evitando cualquier contacto con posibles
residuos liquidos que pueden encontrarse en las obras. Los sacos de papel presentan microperforaciones que permiten
la aireacion del producto. Exponer este producto al contacto con liquidos o a altos niveles de humedad ambiente puede
provocar la compactacion parcial del producto.

" L os palets de pastas de juntas presentadas en sacos de papel no se apilaran en mas de dos alturas. La resina
termoplastica que contiene este material reacciona bajo condiciones de presiéon y temperatura, generando un
reblandecimiento del material.

" | os palets de pasta de agarre presentada en sacos de papel permiten ser apilados en tres alturas, ya que no contienen
resina termoplastica.

" Las pastas envasadas en botes de plastico pueden almacenarse sobre el suelo, pero nunca se apilaran si no es en
estanterias, ya que los envases de plastico pueden sufrir deformaciones bajo altas temperaturas o presion de carga.

= Es aconsejable realizar una rotacion cada cierto tiempo del material almacenado, liberando la presion constante que
sufre este material si es acopiado en varias alturas.

® Se debe evitar la existencia de elevadas concentraciones de producto en polvo en el aire, ya que puede provocar
irritaciones en los ojos y vias respiratorias y sequedad en la piel, por lo que se recomienda utilizar guantes y gafas
protectoras.

2.1.2.3.4.- Recomendaciones para su uso en obra
= Pastas de agarre: Se comprobard que las paredes son absorbentes, estan en buen estado y libres de humedad,

suciedad, polvo, grasa o aceites. Las superficies imperfectas a tratar no deben presentar irregularidades superiores a
15 mm.
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2.1.3.- Aislantes e impermeabilizantes
2.1.3.1.- Aislantes de lana mineral

2.1.3.1.1.- Condiciones de suministro

= Los aislantes se deben suministrar en forma de paneles enrollados o mantas, envueltos en films plasticos.
= Los paneles o mantas se agruparan formando palets para su mejor almacenamiento y transporte.

=" En caso de desmontar los palets, los paquetes resultantes deben transportarse de forma que no se desplacen por la
caja del transporte.

= Se procurara no aplicar pesos elevados sobre los mismos, para evitar su deterioro.

2.1.3.1.2.- Recepcidn y control

® Documentacion de los suministros:

* Este material debe estar provisto del marcado CE, que es una indicacién de que cumple los requisitos esenciales y
ha sido objeto de un procedimiento de evaluacion de la conformidad.

= Ensayos:

*La comprobacion de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

2.1.3.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

= Conservar y almacenar preferentemente en el palet original, protegidos del sol y de la intemperie, salvo cuando esté
prevista su aplicacion.

= Los palets completos pueden almacenarse a la intemperie por un periodo limitado de tiempo.
= Los paneles deben almacenarse bajo cubierto, sobre superficies planas y limpias.
= Siempre que se manipule el panel de lana de roca se hara con guantes.

= Bajo ningln concepto debe emplearse para cortar el producto maquinaria que pueda diseminar polvo, ya que éste
produce irritacidon de garganta y de ojos.

2.1.3.1.4.- Recomendaciones para su uso en obra

" En aislantes utilizados en cubiertas, se recomienda evitar su aplicacion cuando las condiciones climatoldgicas sean
adversas, en particular cuando esté nevando o haya nieve o hielo sobre la cubierta, cuando llueva o la cubierta esté
mojada, o cuando sople viento fuerte.

= L os productos deben colocarse siempre secos.

2.1.4.- Instalaciones
2.1.4.1.- Tubos de PVC-U

2.1.4.1.1.- Condiciones de suministro
= Los tubos se deben suministrar a pie de obra en camiones, sin paletizar, y los accesorios en cajas adecuadas para
ellos.

= Los tubos se deben colocar sobre los camiones de forma que no se produzcan deformaciones por contacto con aristas
vivas, cadenas, etc.

= Los tubos y accesorios se deben cargar de forma que no se produzca ningun deterioro durante el transporte. Los tubos
se deben apilar a una altura maxima de 1,5 m.

= Debe evitarse la colocacién de peso excesivo encima de los tubos, colocando las cajas de accesorios en la base del
camion.
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2.1.4.1.2.- Recepcion y control

= Documentacion de los suministros:

*Los tubos y accesorios deben estar marcados a intervalos de 1 m para sistemas de evacuacién y de 2 m para
saneamiento enterrado y al menos una vez por elemento con:
* Los caracteres correspondientes a la designacion normalizada.
* La trazabilidad del tubo (informacién facilitada por el fabricante que indique la fecha de fabricacion, en cifras o
en cédigo, y un numero o cédigo indicativo de la factoria de fabricacién en caso de existir mas de una).
= Los caracteres de marcado deben estar etiquetados, impresos o grabados directamente sobre el elemento de forma
que sean legibles después de su almacenamiento, exposicién a la intemperie, instalacion y puesta en obra.
* El marcado no debe producir fisuras u otro tipo de defecto que influya desfavorablemente sobre la aptitud al uso
del elemento.
= Se considerara aceptable un marcado por grabado que reduzca el espesor de la pared menos de 0,25 mm, siempre
que no se infrinjan las limitaciones de tolerancias en espesor.
= Si se utiliza el sistema de impresioén, el color de la informacién debe ser diferente al color base del elemento.
= El tamafio del marcado debe ser facilmente legible sin aumento.
= Los elementos certificados por una tercera parte pueden estar marcados en consecuencia.

= Ensayos:

*La comprobacién de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segun la normativa
vigente.

2.1.4.1.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

" L os tubos y accesorios deben descargarse cuidadosamente.
" Debe evitarse el dafio en las superficies y en los extremos de los tubos y accesorios.
" Debe evitarse el almacenamiento a la luz directa del sol durante largos periodos de tiempo.

® Debe disponerse de una zona de almacenamiento que tenga el suelo liso y nivelado o un lecho plano de estructura de
madera, con el fin de evitar cualquier curvatura o deterioro de los tubos.

" Los tubos con embocadura y con accesorios montados previamente se deben disponer de forma que estén protegidos
contra el deterioro y los extremos queden libres de cargas, por ejemplo, alternando los extremos con embocadura y
los extremos sin embocadura o en capas adyacentes.

= Debe evitarse todo riesgo de deterioro llevando los tubos y accesorios sin arrastrar hasta el lugar de trabajo.

" Debe evitarse cualquier indicio de suciedad en los accesorios y en las bocas de los tubos, pues puede dar lugar, si no
se limpia, a instalaciones defectuosas. La limpieza del tubo y de los accesorios se debe realizar mediante liquido
limpiador y siguiendo las instrucciones del fabricante.

= E| tubo se debe cortar limpio de rebabas.

2.1.4.2.- Griferia sanitaria

2.1.4.2.1.- Condiciones de suministro

® Se suministraran en bolsa de plastico dentro de caja protectora.

2.1.4.2.2.- Recepcion y control

= Documentacioén de los suministros:

= Este material debe estar marcado de manera permanente y legible con:
+ Para grifos convencionales de sistema de Tipo 1
+ El nombre o identificacion del fabricante sobre el cuerpo o el 6rgano de maniobra.
 El nombre o identificacion del fabricante en la montura.
* Los codigos de las clases de nivel acustico y del caudal (el marcado de caudal sélo es exigible si el grifo esta
dotado de un regulador de chorro intercambiable).
+ Para los mezcladores termostéticos
+ El nombre o identificacion del fabricante sobre el cuerpo o el 6rgano de maniobra.
: Las letras LP (baja presion).
= Los dispositivos de control de los grifos deben identificar:

- Para el agua fria, el color azul, o la palabra, o la primera letra de fria e
- Para el agua caliente, el color rojo, o la palabra, o la primera letra dg caliente ECHE DEMARCAZION DE
* Los dispositivos de control de los mezcladores termostéaticos deben llevdr b E‘I#ﬁi"h’rﬁ graduada Resinnbelos
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para control de la temperatura.

= Ensayos:

*La comprobaciéon de las propiedades o caracteristicas exigibles a este material se realiza segin la normativa
vigente.

" |[nspecciones:

= El dispositivo de control para agua fria debe estar a la derecha y el de agua caliente a la izquierda cuando se mira
al grifo de frente. En caso de dispositivos de control situados uno encima del otro, el agua caliente debe estar en la
parte superior.
* En cada suministro de este material que llegue a la obra se debe controlar como minimo:
+ La no existencia de manchas y bordes desportillados.
- La falta de esmalte u otros defectos en las superficies lisas.
- El color y textura uniforme en toda su superficie.

2.1.4.2.3.- Conservacion, almacenamiento y manipulacion

= El almacenamiento se realizara en su embalaje, en lugares protegidos de impactos y de la intemperie.

2.2.- Prescripciones en cuanto a la Ejecucién por Unidad de Obra.

Las prescripciones para la ejecucién de cada una de las diferentes unidades de obra se organizan en los siguientes
apartados:

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Se especifican, en caso de que existan, las posibles incompatibilidades, tanto fisicas como quimicas, entre los diversos
componentes que componen la unidad de obra, o entre el soporte y los componentes.

CARACTERISTICAS TECNICAS.
Se describe la unidad de obra, detallando de manera pormenorizada los elementos que la componen, con la
nomenclatura especifica correcta de cada uno de ellos, de acuerdo a los criterios que marca la propia normativa.

NORMATIVA DE APLICACION.
Se especifican las normas que afectan a la realizacién de la unidad de obra.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Indica cdmo se ha medido la unidad de obra en la fase de redaccion del proyecto, medicidn que luego sera comprobada
en obra.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.
Antes de iniciarse los trabajos de ejecuciéon de cada una de las unidades de obra, el Director de la Ejecucion de la Obra
habra recepcionado los materiales y los certificados acreditativos exigibles, en base a lo establecido en la
documentacién pertinente por el técnico redactor del proyecto. Sera preceptiva la aceptacion previa por parte del
Director de la Ejecucién de la Obra de todos los materiales que constituyen la unidad de obra.

Asi mismo, se realizaran una serie de comprobaciones previas sobre las condiciones del soporte, las condiciones
ambientales del entorno, y la cualificaciéon de la mano de obra, en su caso.

DEL SOPORTE.
Se establecen una serie de requisitos previos sobre el estado de las unidades de obra realizadas previamente, que
pueden servir de soporte a la nueva unidad de obra.

AMBIENTALES.
En determinadas condiciones climaticas (viento, lluvia, humedad, etc.) no podran iniciarse los trabajos de ejecuciéon
de la unidad de obra, deberan interrumpirse o sera necesario adoptar una serie de medidas protectoras.

DEL CONTRATISTA.

En algunos casos, sera necesaria la presentacion al Director de la Ejecucion de la Obra de una serie de documentos
por parte del Contratista, que acrediten su cualificacién, o la de la empresa por él subcontratada, para realizar cierto
tipo de trabajos. Por ejemplo la puesta en obra de sistemas constructivos en posesion de un Documento de
Idoneidad Técnica (DIT), deberan ser realizados por la propia empresa propietaria del DIT, o por empresas
especializadas y cualificadas, reconocidas por ésta y bajo su control técnico.

PROCESO DE EJECUCION.
En este apartado se desarrolla el proceso de ejecucidon de cada unidad de obra, asegurando en cada momento las
condiciones que permitan conseguir el nivel de calidad previsto para cada elemento constructivo en particular.

FASES DE EJECUCION.
Se enumeran, por orden de ejecucion, las fases de las que consta el proceso de ejecucién de la unidad de obra.

CONDICIONES DE TERMINACION.

En algunas unidades de obra se hace referencia a las condiciones enjlas que e finalizarse ung gptepmiraday 0E

unidad de obra, para que no interfiera negativamente en el proceso de ejpc ?abh—T %_%Hnidades.zqﬁmnzq
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Una vez terminados los trabajos correspondientes a la ejecucion de cada unidad de obra, el Contratista retirara los
medios auxiliares y procedera a la limpieza del elemento realizado y de las zonas de trabajo, recogiendo los restos de
materiales y demas residuos originados por las operaciones realizadas para ejecutar la unidad de obra, siendo todos
ellos clasificados, cargados y transportados a centro de reciclaje, vertedero especifico o centro de acogida o
transferencia.

PRUEBAS DE SERVICIO
En aquellas unidades de obra que sea necesario, se indican las pruebas de servicio a realizar por el propio Contratista o
empresa instaladora, cuyo coste se encuentra incluido en el propio precio de la unidad de obra.

Aquellas otras pruebas de servicio o ensayos que no estan incluidos en el precio de la unidad de obra, y que es
obligatoria su realizacion por medio de laboratorios acreditados se encuentran detalladas y presupuestadas, en el
correspondiente capitulo X de Control de Calidad y Ensayos, del Presupuesto de Ejecucién Material (PEM).

Por ejemplo, esto es lo que ocurre en la unidad de obra ADP010, donde se indica que no esta incluido en el precio de la
unidad de obra el coste del ensayo de densidad y humedad "in situ".

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
En algunas unidades de obra se establecen las condiciones en que deben protegerse para la correcta conservacion y
mantenimiento en obra, hasta su recepcién final.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Indica como se comprobaran en obra las mediciones de Proyecto, una vez superados todos los controles de calidad y
obtenida la aceptacion final por parte del Director de Ejecucion de la Obra.

La medicion del niumero de unidades de obra que ha de abonarse se realizara, en su caso, de acuerdo con las normas
que establece este capitulo, tendra lugar en presencia y con intervencién del Contratista, entendiendo que éste renuncia
a tal derecho si, avisado oportunamente, no compareciese a tiempo. En tal caso, sera valido el resultado que el Director
de Ejecucién de la Obra consigne.

Todas las unidades de obra se abonaran a los precios establecidos en el Presupuesto. Dichos precios se abonaran por
las unidades terminadas y ejecutadas con arreglo al presente Pliego de Condiciones Técnicas Particulares y
Prescripciones en cuanto a la Ejecuciéon por Unidad de Obra.

Estas unidades comprenden el suministro, canones, transporte, manipulaciéon y empleo de los materiales, maquinaria,
medios auxiliares, mano de obra necesaria para su ejecucion y costes indirectos derivados de estos conceptos, asi como
cuantas necesidades circunstanciales se requieran para la ejecucion de la obra, tales como indemnizaciones por dafios a
terceros u ocupaciones temporales y costos de obtencion de los permisos necesarios, asi como de las operaciones
necesarias para la reposicion de servidumbres y servicios publicos o privados afectados tanto por el proceso de
ejecucion de las obras como por las instalaciones auxiliares.

Igualmente, aquellos conceptos que se especifican en la definicion de cada unidad de obra, las operaciones descritas en
el proceso de ejecucion, los ensayos y pruebas de servicio y puesta en funcionamiento, inspecciones, permisos,
boletines, licencias, tasas o similares.

No sera de abono al Contratista mayor volumen de cualquier tipo de obra que el definido en los planos o en las
modificaciones autorizadas por la Direccion Facultativa. Tampoco le serd abonado, en su caso, el coste de la restituciéon
de la obra a sus dimensiones correctas, ni la obra que hubiese tenido que realizar por orden de la Direccién Facultativa
para subsanar cualquier defecto de ejecucion.

TERMINOLOGIA APLICADA EN EL CRITERIO DE MEDICION.
A continuacion, se detalla el significado de algunos de los términos utilizados en los diferentes capitulos de obra.

ACONDICIONAMIENTO DEL TERRENO.

Volumen de tierras en perfil esponjado. La medicién se referira al estado de las tierras una vez extraidas. Para ello,
la forma de obtener el volumen de tierras a transportar, serd la que resulte de aplicar el porcentaje de
esponjamiento medio que proceda, en funcién de las caracteristicas del terreno.

Volumen de relleno en perfil compactado. La medicion se referira al estado del relleno una vez finalizado el proceso
de compactacion.

Volumen tedrico ejecutado. Seré el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones excavadas hubieran quedado con
mayores dimensiones.

CIMENTACIONES.

Superficie tedrica ejecutada. Sera la superficie que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que la superficie ocupada por el hormigén hubiera
quedado con mayores dimensiones.

Volumen tedrico ejecutado. Seré el volumen que resulte de considerar las dimensiones de las secciones tedricas
especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que las secciones de hormigén hubieran quedado
con mayores dimensiones.

ESTRUCTURAS.

Volumen tedrico ejecutado. Seré el volumen que resulte de considerar-as=gimaensi

especificadas en los planos de Proyecto, independientemente de que Ia
hubieran quedado con mayores dimensiones.
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ESTRUCTURAS METALICAS.
Peso nominal medido. Seran los kg que resulten de aplicar a los elementos estructurales metdlicos los pesos
nominales que, segun dimensiones y tipo de acero, figuren en tablas.

ESTRUCTURAS (FORJADOS).

Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se medira la superficie de los forjados de cara exterior a cara
exterior de los zunchos que delimitan el perimetro de su superficie, descontando Unicamente los huecos o pasos de
forjados que tengan una superficie mayor de X m=2.

En los casos de dos pafios formados por forjados diferentes, objeto de precios unitarios distintos, que apoyen o
empotren en una jacena o muro de carga comun a ambos pafios, cada una de las unidades de obra de forjado se
medira desde fuera a cara exterior de los elementos delimitadores al eje de la jacena o muro de carga comun.

En los casos de forjados inclinados se tomara en verdadera magnitud la superficie de la cara inferior del forjado, con
el mismo criterio anteriormente sefalado para la deduccién de huecos.

ESTRUCTURAS (MUROS).
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se aplicara el mismo criterio que para fachadas y particiones.

FACHADAS Y PARTICIONES.
Deduciendo los huecos de superficie mayor de X m2. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones
descontando Unicamente aquellos huecos cuya superficie sea mayor de X m2, lo que significa que:

Cuando los huecos sean menores de X m2 se mediran a cinta corrida como si no hubiera huecos. Al no deducir
ningdn hueco, en compensacién de medir hueco por macizo, ho se mediran los trabajos de formacion de
mochetas en jambas y dinteles.

Cuando los huecos sean mayores de X m=2, se deducird la superficie de estos huecos, pero se sumara a la
medicion la superficie de la parte interior del hueco, correspondiente al desarrollo de las mochetas.

Deduciendo todos los huecos. Se mediran los paramentos verticales de fachadas y particiones descontando la
superficie de todos los huecos, pero se incluye la ejecucion de todos los trabajos precisos para la resolucién del
hueco, asi como los materiales que forman dinteles, jambas y vierteaguas.

A los efectos anteriores, se entendera como hueco, cualquier abertura que tenga mochetas y dintel para puerta o
ventana. En caso de tratarse de un vacio en la fabrica sin dintel, antepecho ni carpinteria, se deducira siempre el
mismo al medir la fabrica, sea cual fuere su superficie.

En el supuesto de cerramientos de fachada donde las hojas, en lugar de apoyar directamente en el forjado, apoyen
en una o dos hiladas de regularizaciéon que abarquen todo el espesor del cerramiento, al efectuar la medicion de las
unidades de obra se medira su altura desde el forjado y, en compensacién, no se mediran las hiladas de
regularizacion.

INSTALACIONES.
Longitud realmente ejecutada. Medicidn segun desarrollo longitudinal resultante, considerando, en su caso, los
tramos ocupados por piezas especiales.

REVESTIMIENTOS (YESOS Y ENFOSCADOS DE CEMENTO).

Deduciendo, en los huecos de superficie mayor de X m2, el exceso sobre los X m2. Los paramentos verticales y
horizontales se mediran a cinta corrida, sin descontar huecos de superficie menor a X m2. Para huecos de mayor
superficie, se descontara Unicamente el exceso sobre esta superficie. En ambos casos se considerara incluida la
ejecucion de mochetas, fondos de dinteles y aristados. Los paramentos que tengan armarios empotrados no seran
objeto de descuento, sea cual fuere su dimension.

2.2.1.- Actuaciones previas

Unidad de obra OMTO12: Desmontaje, traslado dentro del mismo edificio y acopio de mobiliario y
equipamiento de puesto de trabajo formado por modulo de estructura tubular de celosia (pilar y viga).

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Desmontaje, traslado dentro del mismo edificio y acopio de mobiliario y equipamiento de puesto de trabajo formado por
armario. Incluso p/p de embalaje, limpieza, retirada y carga de residuos con los medios adecuados.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que los diferentes elementos han sido clasificados y sefalizados.

FASES DE EJECUCION.

Trabajos de preparacion. Desmontaje del equipamiento y posterior embalaje. Carga, transporte y descarga en su nueva

ubicacion. Limpieza y retirada de restos. Carga de restos sobre contenedor.
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CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
No se procedera a la retirada de la proteccién hasta que lo indique el Director de Ejecucion de la obra.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.2.- Demoliciones

Unidad de obra DRSO050: Levantado de pavimento laminado existente en interior de edificio, de lamas
ensambladas con cola, con medios manuales, y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Levantado de pavimento laminado existente en el interior del edificio, de lamas ensambladas con cola, con medios
manuales, sin incluir la demolicién de la base soporte ni deteriorar los elementos constructivos contiguos. Incluso p/p de
limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

NORMATIVA DE APLICACION.
Ejecucion: NTE-ADD. Acondicionamiento del terreno. Desmontes: Demoliciones.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Superficie medida segiin documentacién grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que el pavimento esta libre de conductos de instalaciones en servicio, en la zona a retirar. Se
comprobara que se han desmontado y retirado los aparatos de instalaciones y mobiliario existentes, asi como
cualquier otro elemento que pueda entorpecer los trabajos.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Levantado de los elementos. Retirada y acopio del material levantado. Limpieza de los restos de obra. Carga del
material levantado y los restos de obra sobre camién o contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION.
Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira la superficie realmente desmontada segun especificaciones de Proyecto.

2.2.3.- Particiones

Unidad de obra PSYO015: Tabique sencillo W 111 "KNAUF" (15+70+15)/600 (70) LM - (2 Standard (A)) con
placas de yeso laminado, sobre banda acustica "KNAUF", formado por una estructura simple, con
disposicion normal "N" de los montantes; aislamiento acustico mediante panel de lana mineral natural
(LMN), no revestido, suministrado en rollos, Ultracoustic R "KNAUF INSULATION", de 45 mm de espesor, en
el alma; 100 mm de espesor total.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Todo elemento metalico que esté en contacto con el panel estara protegido contra la corrosién. Las tuberias que
discurran entre paneles estaran debidamente aisladas para evitar condensaciones.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro y montaje de tabique sencillo sistema W 111 "KNAUF" autoportante, de 100 mm de espesor total, sobre
banda acustica "KNAUF", colocada en la base del tabique, formado por una estructura simple de perfiles de chapa de
acero galvanizado de 70 mm de ancho, a base de montantes (elementos verticales) separados 600 mm entre ellos, con
disposicion normal "N" y canales (elementos horizontales) a cada lado del cual se atornillan dos placas en total (una
placa tipo Standard (A) en cada cara, de 15 mm de espesor cada placa); aislamiento acUstico mediante panel de lana
mineral natural (LMN), no revestido, suministrado en rollos, Ultracoustic R "KNAUF INSULATION", de 45 mm de
espesor, segun UNE-EN 13162, resistencia térmica 1,2 (m2K)/W, conductividad térmica 0,037 W/(mK), en el alma.
Incluso p/p de replanteo de la perfileria, zonas de paso y huecos; colocacién en todo su perimetro de cintas o bandas
estancas, en la superficie de apoyo o contacto de la perfileria con los paramentos; anclajes de canales y montantes
metalicos; corte y fijacion de las placas mediante tornilleria; tratamiento de las zonas de paso y huecos; ejecucion de
angulos; tratamiento de juntas mediante pasta y cinta de juntas; recibido de las cajas para alojamiento de mecanismos

eléctricos y de paso de instalaciones, previo replanteo de su ubicacion en las oracion de las mismaseM g = o E
limpieza final. Totalmente terminado y listo para imprimar, pintar o revestir. CIECHS FORAGOZN
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NORMATIVA DE APLICACION.
Ejecucion:
— CTE. DB HE Ahorro de energia.
— UNE 102040 IN. Montajes de los sistemas de tabiqueria de placas de yeso laminado con estructura
metalica.
— NTE-PTP. Particiones: Tabiques de placas y paneles.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.

Superficie medida seguin documentacion gréafica de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros, siguiendo los criterios
de medicion expuestos en la norma UNE 92305: para huecos de superficie mayor o igual a 5 m2 e inferior o igual a 8
m2, se deducira la mitad del hueco y para huecos de superficie mayor a 8 m2, se deducira todo el hueco.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Antes de iniciar los trabajos, se comprobara que estan terminadas la estructura, la cubierta y la fachada, estando
colocada en ésta la carpinteria con su acristalamiento. Se dispondra en obra de los cercos y precercos de puertas
y armarios. La superficie horizontal de asiento de las placas debe estar nivelada y el solado, a ser posible,
colocado y terminado, salvo cuando el solado pueda resultar dafiado durante los trabajos de montaje; en este
caso, debera estar terminada su base de asiento. Los techos de la obra estaran acabados, siendo necesario que
la superficie inferior del forjado quede revestida si no se van a realizar falsos techos. Las instalaciones, tanto de
fontaneria y calefaccion como de electricidad, deberan encontrarse con las tomas de planta en espera, para su
distribucion posterior por el interior de los tabiques. Los conductos de ventilacion y las bajantes estaran
colocados.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo y trazado en el forjado inferior y en el superior de los tabiques a realizar. Colocacion de banda de
estanqueidad y canales inferiores, sobre solado terminado o base de asiento. Colocacién de banda de
estanqueidad y canales superiores, bajo forjados. Colocacion y fijacion de los montantes sobre los elementos
horizontales. Colocacién de las placas para el cierre de una de las caras del tabique, mediante fijaciones
mecanicas. Colocacion de los paneles de lana mineral entre los montantes. Cierre de la segunda cara con placas,
mediante fijaciones mecéanicas. Replanteo de las cajas para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de
instalaciones, y posterior perforacion de las placas. Tratamiento de las juntas entre placas. Recibido de las cajas
para alojamiento de mecanismos eléctricos y de paso de instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION.
El conjunto quedara monolitico, estable frente a esfuerzos horizontales, plano, de aspecto uniforme, aplomado y
sin defectos.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes. Se evitaran las humedades y la colocacion de elementos pesados sobre los paneles.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.

Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin duplicar esquinas ni encuentros,
siguiendo los criterios de medicién expuestos en la norma UNE 92305: para huecos de superficie mayor o igual a 5 m2 e
inferior o igual a 8 m2, se deducira la mitad del hueco y para huecos de superficie mayor a 8 m2, se deducira todo el
hueco.

Unidad de obra PMMO10: Particion desmontable formada por mampara modular mixta (1/5 panel ciego +
2/5 vidrio + 2/5 panel ciego), con paneles de tablero aglomerado de 16 mm de espesor con acabado en
aluminio, fijados mecanicamente con sujecion oculta, entrecalles horizontales empotradas en panel con
perfil de PVC de 10 mm, y camara entre paneles rellena con lana de roca, vidrio laminar de seguridad 6+6
transparente.

MEDIDAS PARA ASEGURAR LA COMPATIBILIDAD ENTRE LOS DIFERENTES PRODUCTOS, ELEMENTOS Y
SISTEMAS CONSTRUCTIVOS QUE COMPONEN LA UNIDAD DE OBRA.

Las mamparas no seran solidarias con elementos estructurales verticales, de manera que las dilataciones, las posibles
deformaciones o los movimientos impuestos por la estructura no les afecten, ni puedan causar lesiones o patologias
durante su vida util.
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CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro y montaje de particion desmontable formada por mampara modular mixta (1/5 panel ciego + 2/5 vidrio +
2/5 panel ciego), con paneles de tablero aglomerado de 16 mm de espesor con acabado en melamina, fijados
mecanicamente con sujecion oculta, entrecalles horizontales empotradas en panel con perfil de PVC de 10 mm, y
camara entre paneles rellena con lana de roca, vidrio laminar de seguridad 6+6 transparente, junta entre vidrios con
silicona, sin perfileria entre moédulos, perfiles verticales internos de aluminio, ocultos entre mdodulos, perfileria vista
superior de 35x45 mm e inferior de 60x45 mm, de aluminio anodizado o lacado estandar. Incluso p/p de herrajes,
remates, sellado de juntas, soportes, encuentros con otros tipos de paramentos, colocacién de canalizaciones para
instalaciones y cajeados para mecanismos eléctricos. Totalmente terminada.

NORMATIVA DE APLICACION.
Montaje: NTE-PML. Particiones: Mamparas de aleaciones ligeras.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Superficie medida segin documentacién gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que el pavimento sobre el que se van a colocar las mamparas esta totalmente terminado.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo y marcado de los puntos de fijaciéon. Aplomado, nivelacion y fijacidon de los perfiles que forman el
entramado. Colocacioén y fijacion del empanelado. Colocacién de la canalizacidon para instalaciones. Tratamiento
de las juntas del panel. Remate del perimetro del elemento, por las dos caras.

CONDICIONES DE TERMINACION.
El conjunto seré resistente y estable. Quedara plano y aplomado.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera el conjunto frente a golpes o cargas debidas al acarreo de materiales o a las actividades de la obra.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira la superficie realmente ejecutada seguln especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra PMMO020: Puerta de cristal, con estructura interna de aluminio, fijo superior con paneles de
tablero aglomerado acabado en metal aluminio con entrecalles o estrias horizontales y cadmara entre
paneles rellena con lana de roca; para mampara modular.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro y colocacién de puerta de tablero aglomerado acabado en melamina, con estructura interna de aluminio, fijo
superior con paneles de tablero aglomerado acabado en melamina con entrecalles horizontales de PVC y camara entre
paneles rellena con lana de roca, perfileria vista superior y marco de puerta de aluminio anodizado o lacado estandar;
para mampara modular. Incluso p/p herrajes, remates y sellado de juntas.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que las dimensiones del hueco y del cerco, asi como el sentido de apertura, se corresponden con
los de Proyecto.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo y marcado de los puntos de fijaciéon. Aplomado, nivelacion y fijacidon de los perfiles que forman el
entramado. Colocacion y fijacion de la puerta. Tratamiento de las juntas de los moédulos. Remate del perimetro
del elemento, por las dos caras.

CONDICIONES DE TERMINACION.
El conjunto seréa sélido. Quedara aplomado y ajustado.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera el conjunto frente a golpes o cargas debidas al acarreo de materiales o a las actividades de la obra.
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COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra PYAO10: Ayudas de albafiileria, para instalacion de fontaneria.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Repercusiéon por m2 de superficie construida de obra de ayudas de cualquier trabajo de albafileria, necesarias para la
correcta ejecucion de la instalacién de fontaneria formada por: acometida, tubo de alimentacion, bateria de contadores,
grupo de presion, depésito, montantes, instalacion interior, cualquier otro elemento componente de la instalacion,
accesorios y piezas especiales, en edificio plurifamiliar, incluida p/p de elementos comunes. Incluso material auxiliar
para realizar todos aquellos trabajos de apertura y tapado de rozas, apertura de huecos en tabiqueria, fijacion de
soportes, recibidos y remates precisos para el correcto montaje de la instalacion.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Superficie construida, medida segin documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL CONTRATISTA.
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Trabajos de apertura y tapado de rozas. Apertura de agujeros en paramentos, muros, forjados y losas, para el
paso de instalaciones. Colocacién de pasatubos. Colocacion y recibido de cajas para elementos empotrados.
Sellado de agujeros y huecos de paso de instalaciones.

CONDICIONES DE TERMINACION.
Adecuada finalizacién de la unidad de obra.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra PYAO10b: Ayudas de albaiiileria, para instalacion eléctrica.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Repercusiéon por m2 de superficie construida de obra de ayudas de cualquier trabajo de albafileria, necesarias para la
correcta ejecucion de la instalacion eléctrica formada por: puesta a tierra, red de equipotencialidad, caja general de
proteccion, linea general de alimentacion, centralizacion de contadores, derivaciones individuales y red de distribucion
interior, en edificio plurifamiliar, incluida p/p de elementos comunes. Incluso material auxiliar para realizar todos
aquellos trabajos de apertura y tapado de rozas, apertura de huecos en tabiqueria, fijacion de soportes, recibidos y
remates precisos para el correcto montaje de la instalacion.

EJECUCION, MEDICION Y ABONO.
Como la unidad de obra PYA010

Unidad de obra PYA120: Apertura de rozas en fabrica de ladrillo hueco, con medios manuales y carga
manual de escombros sobre camién o contenedor.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Apertura de rozas en fabrica de ladrillo hueco, con medios manuales sin afectar a la estabilidad del elemento
constructivo. Incluso p/p de preparacion de la zona de trabajo y proteccion de los elementos del entorno que deban
mantenerse, limpieza, acopio, retirada y carga manual de escombros sobre camién o contenedor.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Longitud medida segin documentacion gréafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.
DEL CONTRATISTA.
Antes de comenzar los trabajos, coordinara los diferentes oficios que han de intervenir.
PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Preparacion de la zona de trabajo. Replanteo. Ejecucion manual de la roza. Retirada y acopio de escombros.

Limpieza de los restos de obra. Carga de escombros sobre camiéon o ¢
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CONDICIONES DE TERMINACION.
La zona de trabajo quedara en condiciones adecuadas para continuar las obras.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.2.4.- Instalaciones
Unidad de obra IEI1040: Reforma de cuadro general de mando y proteccion para afadir circuitos.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro e instalacion de cuadro general de mando y proteccion para local de 25 m2, formado por caja empotrable de
material aislante con puerta opaca, para alojamiento del interruptor de control de potencia (ICP) (no incluido en este
precio) en compartimento independiente y precintable y de los siguientes dispositivos: 1 interruptor general automatico
(IGA) de corte omnipolar, 3 interruptores diferenciales de 40 A, 2 interruptores automaticos de 10 A, 2 interruptores
automaticos de 16 A, 1 interruptor automatico de 25 A, para proteccion de los siguientes circuitos interiores (no
incluidos en este precio): 1 circuito para alumbrado, 1 circuito para tomas de corriente, 1 circuito para aire
acondicionado, 1 circuito para alumbrado de emergencia, 1 circuito para cierre automatizado. Totalmente montado,
conexionado y probado.

NORMATIVA DE APLICACION.
Instalacion:
— REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.
— ITC-BT-10 y GUIA-BT-10. Prevision de cargas para suministros en baja tension.
— ITC-BT-17 y GUIA-BT-17. Instalaciones de enlace. Dispositivos generales e individuales de mando y
proteccion. Interruptor de control de potencia.
— Normas de la compafiia suministradora.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto, que hay espacio suficiente para su
instalacion y que la zona de ubicacion esta completamente terminada.

DEL CONTRATISTA.
Las instalaciones eléctricas de baja tensidn se ejecutaran por instaladores autorizados en baja tension,
autorizados para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo. Colocacion de la caja para el cuadro. Montaje de los componentes.

CONDICIONES DE TERMINACION.
La instalacién podra revisarse con facilidad.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera de la humedad y del contacto con materiales agresivos.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra I0OA020: Luminaria de emergencia, para empotrar en techo, con tubo lineal fluorescente, 6
W - G5, flujo luminoso 210 limenes.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro e instalacion de luminaria de emergencia, para empotrar en techo, con tubo lineal fluorescente, 6 W - G5,
flujo luminoso 210 limenes, carcasa de 245x110x58 mm, clase 11, IP 42, con baterias de Ni-Cd de alta temperatura,
autonomia de 1 h, alimentaciéon a 230 V, tiempo de carga 24 h. Incluso accesorios, elementos de anclaje y material
auxiliar. Totalmente montada, conexionada y probada.

NORMATIVA DE APLICACION.
Instalacion:
— REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tension.

— CTE. DB SUA Seguridad de utilizacion y accesibilidad. DEMARCACION DE
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta
completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo. Montaje, fijacion y nivelacidon. Conexionado.

CONDICIONES DE TERMINACION.
La visibilidad sera adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 10TO30: Rociador automatico de gran cobertura colgante, riesgo ligero, respuesta normal
con ampolla fusible, rotura a 68°C, de 374" DN 20 mm de didmetro de rosca, coeficiente de descarga K de
116 (métrico), con embellecedor para empotrar.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro e instalacion de rociador automatico de gran cobertura colgante, riesgo ligero, respuesta normal con ampolla
fusible de vidrio fragil de 5 mm de diametro y disolucion alcohélica de color rojo, rotura a 68°C, de 3/4" DN 20 mm de
diametro de rosca, coeficiente de descarga K de 116 (métrico), presion de trabajo 12 bar, acabado cromado, con
embellecedor para empotrar. Incluso accesorios y piezas especiales para conexion a red de distribucién de agua.
Totalmente montado, conexionado y probado.

NORMATIVA DE APLICACION.
Instalacion: UNE-EN 12845. Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores automaticos.
Disefio, instalacién y mantenimiento.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto. La red de abastecimiento de agua estara
completamente terminada.

DEL CONTRATISTA.
Las instalaciones se ejecutaran por empresas instaladoras autorizadas para el ejercicio de la actividad.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo de la situacién del rociador, coordinado con el resto de instalaciones o elementos que puedan tener
interferencias. Conexion a la red de distribucion de agua.

CONDICIONES DE TERMINACION.
No existiran elementos que puedan interrumpir o disminuir la descarga del rociador. El rociador no presentara
fugas.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.
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Unidad de obra 1SD010: Red interior de evacuacidn para cocina con dotacidn para: fregadero, toma de
desague para lavavajillas, toma de desagle para lavadora, realizada con tubo de PVC, serie B para la red de
desagues.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro e instalacion interior de evacuacién para cocina con dotacién para: fregadero, toma de desagle para
lavavajillas, toma de desagie para lavadora, realizada con tubo de PVC, serie B para la red de desaglies que conectan
la evacuacion de los aparatos con la bajante, con los diametros necesarios para cada punto de servicio. Incluso p/p de
material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas especiales. Totalmente montada, conexionada y
probada por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION.
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacidon y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo. Presentacion de tubos, accesorios y piezas especiales. Fijacion del material auxiliar para montaje y
sujecién a la obra. Conexionado. Realizacién de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION.
Se dispondran tapones de cierre en los puntos de desague, hasta la recepcion de los aparatos sanitarios.
Resistencia mecanica y estanqueidad.

PRUEBAS DE SERVICIO.
Prueba de estanqueidad parcial.
Normativa de aplicacion: CTE. DB HS Salubridad

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra 1SK010: Campana Industrial Con Motor Kendak Pared Luis Capdevila Fondo 750
-2500x750x500 mm (Vent. 9/9T 4P), con tramo de conexion de tubo flexible de aluminio.Sistema de
extincion de incendios homologado y con todos los certificados de industria. Sistema extincion automatico
con activacion mediante splikers para campanas de cocinas industriales. SISTEMA DE EXTINCION: El
agente extintor se libera cuando el fusible térmico alcanza una temperatura de 93°C. El componente acuoso
permite una extincién rapida y una inmediata refrigeracion de la zona, mientras que el espumdgeno crea
una capa uniforme que evita la reactivacion del fuego. La presion a la que se suministra el recipiente es de
18/20 bares, para compensar la caida de presion que hay al llenar la tuberia con el agente extintor. La
presion de funcionamiento esta entre 11 y 15 bares. El agente extintor es una mezcla de agua + espuma
AFFFF. El agente propulsor es nitrogeno. La temperatura minima de funcionamiento del sistema es de +5°C.
Distancia entre splinklers es de 90 cm (la maxima distancia recomendada es de 1 metro) Sistema de
conexion tipo "Press-Fitting" Recipiento cilindrico y fabricado bajo normativa CE para una presion de
trabajo de 12 a 15 bares. Cargado con solucidon acuosa y espumoégena a base de aditivo Boldfoam TX10,
presurizado con nitrégeno seco. Eficacia 27° 233B. Valvula de accionamiento por palanca, con precinto de
seguridad y control. Abrazadera reforzada de doble sujecion. Latiguillo flexible para conexion entre la
tuberia del circuito principal y la valvula antirretorno. Valvula antirretorno. Tuberia de acero inoxidable con
diametro de 15 mm, 15x0,6 UNE-EN 10312 14307/304L. Rociador Sprinkler, de Globe Europa tipo
horizontal con ampolla accionada con disparo a 93°C. Diametro de rosca de 21 mm. Estos elementos van
ubicados en todo lo laargo de la campana, protegiendo todos los elementos de coccidon con descarga
sectorizada.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro e instalacion de campana extractora convencional con 1 motor de asplracmn Incluso tramo de conexion de
tubo flexible de aluminio a conducto de extraccién para salida de humos. Totalr i ] § )
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Instalacién: CTE. DB HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacidon se corresponde con la de Proyecto.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo mediante plantilla. Fijacion en paramento mediante elementos de anclaje. Colocacién del aparato. Conexion a
la red.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra ISKO0O30: Aspirador giratorio con sombrero dinamico, de aluminio (Dureza H-24), para
conducto de salida de 250 mm de diametro exterior.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro y montaje en el extremo exterior del conducto de extraccién (boca de expulsion) de aspirador giratorio con
sombrero dinamico, de aluminio (Dureza H-24), para conducto de salida de 250 mm de diametro exterior, para
ventilacion de cocinas. Incluso p/p de elementos de anclaje y sujecion. Totalmente montado.

NORMATIVA DE APLICACION.
Instalaciéon: CTE. DB HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo. Fijacion y colocaciéon mediante elementos de anclaje.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra I1SV250: Conducto semirrigido de doble pared de chapa de aluminio con aislamiento, de 125
mm de diametro interior, para instalacién de ventilacion.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro y colocacién de conducto para instalacién de ventilacidon, formado por tubo semirrigido de doble pared con
aislamiento, compuesto por pared interior de chapa de aluminio engatillada en espiral de 125 mm de diametro, pared
exterior de chapa de aluminio engatillada en espiral y aislamiento entre paredes mediante manta ligera de lana de vidrio
de 25 mm de espesor, temperatura de trabajo de 200°C y puntas de temperatura de hasta 250°C, clase Al segun
UNE-EN 13501-1. Incluso p/p de material auxiliar para montaje y sujecion a la obra, accesorios y piezas especiales.
Totalmente montado, conexionado y probado por la empresa instaladora mediante las correspondientes pruebas de
servicio (incluidas en este precio).

NORMATIVA DE APLICACION.
Instalacién: CTE. DB HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Longitud medida segin documentaciéon grafica de Proyecto.

DEMARCAZION DE

QUES,  oamamons
&Moo & ENEEROTE
VISADO

NEp 20 15-012719-400  N°Doe:2016-00005:2




Proyecto: Acondicionamiento parcial de local para uso restaurante
Situacion: Local 1.02 Planta primera Centro Comercial Utrillas Plaza
Promotor: MARNA LASER S.L.

Arquitecto: JesUs LOpez Marco Pliego de condiciones

Pliego de condiciones técnicas particulares

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacion y recorrido se corresponden con los de Proyecto, y que hay espacio suficiente
para su instalacion. Se comprobara la existencia de huecos y pasatubos en los forjados y elementos estructurales
a atravesar.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo y trazado del conducto. Presentaciéon de tubos, accesorios y piezas especiales. Colocacion y fijacion de
tubos, accesorios y piezas especiales. Realizacion de pruebas de servicio.

CONDICIONES DE TERMINACION.
El conducto sera estanco. La ventilacion sera adecuada.

PRUEBAS DE SERVICIO.

Prueba de resistencia mecéanica y estanqueidad.
Normativa de aplicacion: UNE-EN 12237. Ventilacion de edificios. Conductos. Resistencia y fugas de conductos
circulares de chapa metélica

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira la longitud realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

2.2.5.- Revestimientos

Unidad de obra RTDO21: Falso techo registrable decorativo D143 E "KNAUF", formado por placas de yeso
laminado placa de yeso laminado lisa acabado sin revestir, tipo A "KNAUF", de 1200x600x9,5 mm, con
perfileria vista.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro y montaje de falso techo registrable decorativo D143 E "KNAUF", constituido por placas de yeso laminado
placa de yeso laminado lisa acabado sin revestir, tipo A "KNAUF", de 1200x600x9,5 mm, suspendidas del forjado
mediante perfileria vista, comprendiendo perfiles primarios, secundarios y angulares de remate fijados al techo
mediante varillas y cuelgues. Incluso p/p de accesorios de fijacién, completamente instalado.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Superficie medida entre paramentos, segin documentacion grafica de Proyecto, sin descontar huecos para
instalaciones.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que los paramentos verticales estan terminados, y que todas las instalaciones situadas debajo del
forjado estan debidamente dispuestas y fijadas a él.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo de los ejes de la trama modular. Nivelacién y colocacién de los perfiles angulares. Replanteo de los
perfiles primarios de la trama. Sefializacién de los puntos de anclaje al forjado. Nivelacidon y suspension de los
perfiles primarios y secundarios de la trama. Colocaciéon de las placas.

CONDICIONES DE TERMINACION.
El conjunto tendra estabilidad y sera indeformable. Cumplira las exigencias de planeidad y nivelacion.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera hasta la finalizacién de la obra frente a impactos, rozaduras y/o manchas ocasionadas por otros trabajos.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto, sin descontar huecos para
instalaciones.

DEMARCAZION DE
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2.2.6.- Senalizacion y equipamiento

Unidad de obra SCF010: Fregadero de acero inoxidable de 2 cubetas, de 900x490 mm, con escurridor y con
griferia monomando serie basica acabado cromado, con aireador.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro e instalacion de fregadero de acero inoxidable de 1 cubeta, de 450x490 mm, para encimera de cocina, con
griferia monomando serie basica, acabado cromado, compuesta de aireador, valvula con desagtie, sifén y enlaces de
alimentacion flexibles. Incluso conexién a las redes de agua fria y caliente y a la red de desagues existentes, fijacion del
aparato y sellado con silicona. Totalmente instalado y en funcionamiento.

NORMATIVA DE APLICACION.
Ejecucion: CTE. DB HS Salubridad.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto y que la zona de ubicacion esta
completamente terminada.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo y trazado en el paramento de la situacion del fregadero. Colocacidn, nivelacion y fijacion de los
elementos de soporte. Colocacién, ajuste y fijacidon del fregadero sobre los elementos de soporte.

CONDICIONES DE TERMINACION.
La fijacion sera adecuada. La conexion a las redes sera correcta.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente colocadas segun especificaciones de Proyecto.

Unidad de obra SCM010: Amueblamiento de cocina con 9,6 m de muebles bajos con zdécalo inferior y 9,6 m
de muebles altos con cornisa superior y parteluz inferior, estratificado con frente de 20 mm de grueso, con
estratificado por ambas caras, cantos verticales postformados alomados y cantos horizontales en ABS de
1,0 mm de grueso con lamina de aluminio.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Suministro y colocacién de amueblamiento de cocina, compuesta por 9,6 m de muebles bajos con zécalo inferior y 9,6
m de muebles altos con cornisa superior y parteluz inferior, acabado estratificado con puertas recubiertas de varios
folios impregnados de resinas fendlicas con un espesor de 0,8 mm y frente de 20 mm de grueso, con estratificado por
ambas caras, cantos verticales postformados alomados y cantos horizontales en ABS de 1,0 mm de grueso con lamina
de aluminio. Construccion del mueble mediante los siguientes elementos: ARMAZONES: fabricados en aglomerado de
madera de 16 mm de grueso y recubiertos de laminado por todas sus caras y cantos (canto frontal de 0,6 mm); trasera
del mismo material de 3,5 mm de grueso, recubierta de laminado por sus dos caras; laterales provistos de varios
taladros que permiten la colocaciéon de baldas a diferentes alturas. BALDAS: fabricadas en aglomerado de madera de 16
mm de grueso y recubiertas de laminado por todas sus caras y cantos (canto frontal en ABS de 1,5 mm de grueso).
BISAGRAS: de acero niquelado, con regulacién en altura, profundidad y anchura; sistema clip de montaje y desmontaje.
COLGADORES: ocultos de acero, con regulaciéon de alto y fondo desde el interior del armario; éste lleva dos colgadores
que soportan un peso total de 100 kg. PATAS: de plastico duro insertadas en tres puntos de la base del armario;
regulacion de altura entre 10 y 20 cm; cada pata soporta un peso total de 250 kg. Incluso zd4calo inferior, cornisa
superior, parteluz inferior y remates a juego con el acabado, guias de rodamientos metélicos y tiradores en puertas.
Totalmente montado, sin incluir encimera, electrodomésticos ni fregadero.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto. No se han duplicado esquinas en la medicién de la
longitud de los muebles altos y bajos.
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CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que su situacion se corresponde con la de Proyecto. Se comprobara que los paramentos
verticales y horizontales de la cocina estan terminados.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Replanteo mediante plantilla. Colocacion de los muebles y complementos. Fijacién al paramento mediante
elementos de anclaje. Remates.

CONDICIONES DE TERMINACION.
La fijacion seré adecuada.

CONSERVACION Y MANTENIMIENTO.
Se protegera frente a golpes y salpicaduras.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente ejecutadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.7.- Gestion de residuos

Unidad de obra GCAO010: Clasificacion a pie de obra de los residuos de construccion y/o demolicién,
separandolos en fracciones (hormigén, ceramicos, metales, maderas, vidrios, plasticos, papeles o cartones
y residuos peligrosos), dentro de la obra en la que se produzcan, con medios manuales.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Clasificacion a pie de obra de los residuos de construccién y/o demolicién, separandolos en las siguientes fracciones:
hormigén, ceramicos, metales, maderas, vidrios, plasticos, papeles o cartones y residuos peligrosos; dentro de la obra
en la que se produzcan, con medios manuales, para su carga en el contenedor o camién correspondiente.

NORMATIVA DE APLICACION.
Gestion de residuos: Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion.

Clasificacion: Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y Lista europea de residuos.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Volumen tedrico, estimado a partir del peso y la densidad aparente de los diferentes materiales que componen los
residuos, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,
para la organizacion del tréafico.

CONDICIONES DE TERMINACION.
Quedaran clasificados en contenedores diferentes los residuos inertes no peligrosos, y en bidones o contenedores
especiales los residuos peligrosos.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira, incluyendo el esponjamiento, el volumen de residuos realmente clasificado segun especificaciones de
Proyecto.

Unidad de obra GRAO10O: Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos,
producidos en obras de construccion y/o demoliciéon, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico,
instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicibn externa a la obra o centro de
valorizacion o eliminacion de residuos.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Transporte de residuos inertes de ladrillos, tejas y materiales ceramicos, producidos en obras de construccion y/o
demolicion, con contenedor de 7 m3, a vertedero especifico, instalacién de tratamiento de residuos de construccion y
demolicion externa a la obra o centro de valorizaciéon o eliminacién de residuos, considerando ida, descarga y vuelta.
Incluso servicio de entrega, alquiler y recogida en obra del contenedor, y coste del vertido.

NORMATIVA DE APLICACION. —

Gestion de residuos: Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de HiEesian y demBRBGAZACION DE
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CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun documentacion grafica de Proyecto.

CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA.

DEL SOPORTE.
Se comprobara que estan perfectamente sefializadas sobre el terreno las zonas de trabajo y vias de circulacion,
para la organizacion del tréafico.

PROCESO DE EJECUCION.

FASES DE EJECUCION.
Carga a camion del contenedor. Transporte de residuos de construccion a vertedero especifico, instalacion de
tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de
residuos.

CONDICIONES DE TERMINACION.
Las vias de circulacién utilizadas durante el transporte quedaran completamente limpias de cualquier tipo de
restos.

COMPROBACION EN OBRA DE LAS MEDICIONES EFECTUADAS EN PROYECTO Y ABONO DE LAS MISMAS.
Se medira el nUmero de unidades realmente transportadas segun especificaciones de Proyecto.

2.2.8.- Control de calidad y ensayos
Unidad de obra XAMO010: Ensayo sobre una muestra de mortero fresco, con determinacién de: consistencia.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Ensayos a realizar en laboratorio acreditado en el area técnica correspondiente, sobre una muestra de mortero fresco,
tomada en obra segun UNE-EN 1015-2, para la determinacion de las siguientes caracteristicas: consistencia segun
UNE-EN 1015-3. Incluso desplazamiento a obra e informe de resultados.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Ensayo a realizar, segin documentaciéon del Plan de control de calidad.

FASES DE EJECUCION.
Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Realizacién de ensayos. Redaccion de informe de los resultados de los
ensayos realizados.

Unidad de obra XCMO10: Ensayo sobre una muestra de perfil de aluminio para carpinteria, con
determinacion de: medidas y tolerancias (inercia del perfil).

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Ensayos a realizar en laboratorio acreditado en el area técnica correspondiente, sobre una muestra, tomada en obra, de
perfil de aluminio utilizado en la fabricacion de carpinteria, para la determinaciéon de las siguientes caracteristicas:
medidas y tolerancias (inercia del perfil) segiin UNE-EN 755-9. Incluso desplazamiento a obra e informe de resultados.

EJECUCION, MEDICION Y ABONO.
Como la unidad de obra XAM010

Unidad de obra XVV010: Ensayo sobre una muestra de vidrio, con determinacion de: planicidad.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Ensayos a realizar en laboratorio acreditado en el area técnica correspondiente, sobre una muestra de vidrio, tomada en
obra, para la determinacion de las siguientes caracteristicas: planicidad segun UNE 43009. Incluso desplazamiento a
obra e informe de resultados.

EJECUCION, MEDICION Y ABONO.
Como la unidad de obra XAM0O10
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Unidad de obra XNRO10: Ensayos para la medicion del aislamiento acustico a ruido aéreo y de impacto.
Ruido aéreo: en separacion entre area protegida y de actividad, en separacion entre area protegida y
cualquier otra, en separacion entre area habitable y cualquier otra, en elemento horizontal, en fachada.
Ruido de impacto: en elemento horizontal.

CARACTERISTICAS TECNICAS.

Ensayos para la medicion del aislamiento acUstico a ruido aéreo y de impacto. Ruido aéreo: en separacion entre area
protegida y de actividad segun UNE-EN ISO 140-4, en separacion entre area protegida y cualquier otra segun UNE-EN
ISO 140-4, en separacion entre area habitable y cualquier otra segun UNE-EN 1SO 140-4, en elemento horizontal segin
UNE-EN ISO 140-4, en fachada segun UNE-EN ISO 140-5. Ruido de impacto: en elemento horizontal segiin UNE-EN 1SO
140-7. Incluso desplazamiento a obra e informe de resultados.

NORMATIVA DE APLICACION.
Control: CTE. DB HR Proteccién frente al ruido.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Ensayo a realizar, segin documentaciéon del Plan de control de calidad.

FASES DE EJECUCION.
Desplazamiento a obra. Realizacion de ensayos "in situ".

2.2.9.- Seguridad y salud
Unidad de obra YIMO40: Par de guantes para electricista, aislantes hasta 5.000 V.

CARACTERISTICAS TECNICAS.
Suministro de par de guantes dieléctricos para electricista, aislantes hasta 5.000 V, segun R.D. 773/97. Homologados y
marcados con certificado CE.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.

Unidad de obra Y1V020: Mascarilla desechable antipolvo FFP1.

CARACTERISTICAS TECNICAS.
Suministro de mascarilla autofiltrante desechable, contra particulas de polvo, FFP1, segun R.D. 773/97. Homologada y
marcada con certificado CE.

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO.
Unidad proyectada, segun Estudio o Estudio Basico de Seguridad y Salud.
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